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XXXIL ENTRETIEN

POUR LE JEUDI DELA
1V. Semaine de Carcme. |

Pilate prefente Fefus-Chrift au pi: '
ple 5 en difant 5 Voila Ihomme. |

I. CONSIDERATION. |
I
A Prds que les foldats eurentexerct |
fur le corps de Jefus tontesles |
cruautez poffibles , & qu’ils eurent tour* |
menté fon efprit par des mépris & des
derifions fanglantes, Pilate defcend a |
fon Pretoire dans le lien del’execution, |
& voiant le Fils de Dieun dans un étatfi
déplorable , il en eut horreur , &t
fa , difent quelques Peres , les bourrealt |
de ’excez qu’ils avoient commis for |
fa perfonne., Toutefois fe perfuadant |
que s'il le prefentoit en cet état aux July
ce fpectacle lenr attendriroit le cel
& qu’ils confentiroient enfuite 2 fon
élargiffement , il le prend & le mef¢
fur un lieu élevé en forme de balcth
qui étoit devant fon Palais , pour lefil®
yoir au peuple. |
Jefus donc , dit le Texte facté, Ji-
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pour le Jeuds de Iz IV. Semaine. gt
$it portant une couronne d’épines [ur g
#éte, &5 revétu dun mantean 4'écarlate.
Il marchoit modeftement fans direune
feule parole , fans jetter le moindre
{olpir, fans fe faire ni pouffer ni trai-
ner.. Lors qu’il fut en vi€ du peuple,
Pilate leva fon manteau d’écatlate , &
leur montra foncorps couvert de plaies
& déchiré jufques aux entrailles. Enfuis
te il leur montre de la main {a téte
couronnée d’€pines , fon vifage tout
meurtride coups, tout couvertde cra-
chats, & tout baigné dans fon fang qui
lui découloit de la téee. Et parce qu'il
étoit fi hideux & fi défiguré qu’il n’éroit
pas connoifiable , il leur dit; Ecce bomo,
voila 'homme, ceft i dire, voila cet
homme que yous m'avez livré, &que
j'ai chitié de cette maniere, pour vous
contenter. Voila notrehomme, le con=
noiflez-vous ? voiez comme je I'ai ac-
commodé¢. Voildcet ennemi de Cefar,
& ce Roi de Judée, dontvous accufez
Yambition, & dont vous apprehendez
la puiffance. Ne voili pas un puiffant
Monarque, & un Roibien redoutable 2
ouvei-vous encore apprehender qulun
faquin de Ia forte n’en vetiille 1 I3
¢ouronne de Cefar, & ne lui difpute
fon Empire s Allez, Meflieurs, croiez-
mor, vos craintes font vaines & vos
foupcons mal fondez. II D'y a rien 3

- eraindre d’un miferable de la forte, Je

H¢ manquerai pasde faire ﬁ;av Oir 3 mon




®3 XXX. Entretien
Maitre le zele que vous avez pour fon

fervice , & commeil fera fort fatisfait |

de votre fidelité; vous devez étreauff |

contens de ma juftice.

REFLEXIONS ET AFFECTIONS,

Cedifcours & ce {peftacle quidevoit |
¢oucher les cceurs de compafiion, ne |

fit que les irriter davantage, Ilss’¢crient
donc alors. comme des furieux : gum
Pite &5 qu'on le crucifie. Ne nous art:
tons pas encore a confiderer 1'injuftice

de Pilate & 1a cruauté des Juifs; mais |

jettons les yeux fur ce:trifte objet ; &
entendons le Pere Eternel quinousdi,
Ecce homo. Voila 'homme que vOUs
avez (i long-tems defiré & {i ardemiment

demandé. Voila ce Meflie & ce Sau |

veur que je vous ai promis dés lecoms
mencement du monde par la bouche

de mes Prophetes & qui vous doitde- |

livrer de la puiflance de vos ennemi;

Voila votre Maitre, qui vous doit ef- |

feigner le chemin du falut & vous ré

lever des Myfteres qui ont été cachel |

pendant des fiecles éternels. Voilamon |
Fils unique, I'image & la figure fub |

ftantielle de ma divinité , Pobjet le plos
tendre de mon amour; dans lequelj4
renferiné tous les threfors de ma St
gefle & de mes graces. Voila le plis
faint & le plus innocent de tous Its
hommes, que vousavez traité Comme
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un icelerat & rendu le plus miferable
de tous les hommes. O peuple ingrat !
o pation barbare ! eft-ce 13 la recon-
naiflance que j’attendois de vous pour
tant de biens queje vous ai faits ? Eft-ce
ainfi qu’il faloit traitter votre Roi , vo-
tre Liberateur & votre Redempteur 2
C'eft vous , fuperbe & ambitieux, qur
Pavez couronné d’épines. C’eft vous,
avare, quil’avez reduit a gagner favie
du travail de fes mains; & 4 demander
P'aumdne lesdernieres années de fa vie.
Ceft vous, impudique , qui avez cou-
vert de plaies fa chair virginale, & qui
l'avez écorché jufques auy os. Regar-
dez cet objet pitoiable, & concevez du
moins de I’horreur de vos crimes qui
Yon reduit en cet état. .

O Pere trés-Saint & trés-charitable !
nous reconnoiffons en cet homme de
douleurs I’excez de votre juftice & de
votre mifericorde. Nous voions ce que
C’eft qu’unpeché quia obligé votre ju-
flice 2 exercer fur vorre Fils unique des
rigueurs fi étranges, & atirer de lujdes
fatisfattions fi terribles pour s'étreren-
du notre pleige & notre caution. Nous
voions I’excez de votre mifericorde qui

Yous a fait facrifier un Fi®fi cher pour
le falut de vos malh riefclaves. O
Pere ad@raﬂ‘y‘ ggnoiflez votre Fils
Tous cette figite Atoiable , & pardon-
nez 3 ceux' qulll
te. Hetas (i Mus n’aviez dit fur Ia mons
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tagne de Tabor que c’eft-1a votre Fils,
qui le croiroit # Ou. eft cette iumtcre
éclatante dont il étoit revétu 2 ou font
ces raions de gloire qui rendoient fon
vifage plus brillant que celui du Soleil?

ou eft Moife , ot eft Elie qui Inite |

noient compagnie, & qui s’entretenoient
de ’excez de fes douleurs? guel Scep:

tre ! quel Diadéme! quelle pourpre& |

quelle écarlate ! O Dien, notre Proe:
flenr ; regarde2 du Ciel cette vidlimein
nocente. Jettez les yeux [ur le wifage de
votre Chrift. Recever en paiementtott
ce qu'il endure pour nous , & apIes
I’avoir regardé d’un ceil de compaffion,

jettez fur nous les yeux de votre mife- |

ricorde. Mettez dans une balance l¢
merite de nos pechez, & le merite d

fes fouffrances, & vous trouverez qué |

fes fouffrances paffent infiniment leme*
rite de nos crimes.

O fillede Sion ! fortez & vener voit |

le Roi de Salomon, avec la couronne
dont {a Mere I’a couronné. La famnte

Vierge lui a mis fur la téte une couron* |

ne de mifericorde, qui le rend infini-
ment aimable , & *"a mératre la Syns

gogue lui en a mis une de mifere, §uf |

lerend méprifable. Videant ergo esmpec
calores in corona miferie & compunganisn
Videant eum filie Sion in corona muferaor
die £ imitentar. C'eft Saint Bernardqui
parle: Que les pecheurs le regardent ot
ronié de mifere , & qu’Hs en foientiow
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pour le Jeud: de la 1V. femaine. o¢
chez de compafiion. Que les filles de
Sion le regardent couronné de miferie
corde, & qu’elles foient douces 4 fon
exemple. Les Impies le verront <cou-
ronné de juftice & pleureront. Les
Saints le verront couronné de gloire &
fe-réjotiiront.

Venez donc filles de Sion , & voiez
votre Epoux avec le Diadéme dont fa
Mere I’a couronné le jour de fes nd-
ces. 1l eft blanc comme lelis , vermeil
comme la rofe : blanc pour fon innos=
cence, rouge pour fes douleurs; blane
en fa Divinité, rouge en fon humanité.
O le plus beau de tous les hommes !
0 le plus raviffant de tous les Epoux!
quel vifage ! quelle Majefté ! Helas
vous n’étes plus un homme, mais une
peau fanglante qu’on a tiré des dents
des Tigres & des Ours. Vous étes un
Epoux de fang & un homme de dou-
leurs. Chaque coup qu’on vousa don-
né , a fait une plaie fur votre COrps 3
chaque plaie a produit une fontaine de
fang, & tant de fontaines de fang ne
fauroient tirer une goutte d’ean & une.
larme de mes yeux.

Pleurez filles de Sion, pleurez 3 Ia
V& de votre Epoux. Car ceft pour
Yous qu’il a fouffert ces douleurs & ces
ignominies. C’eft pour vous meriter
une Couronne de gloire qu’il a voulu
€tre couronné d’épines. Cleft pour vous

déliveer de Ia captivité du demon qu’il
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eft chargé de ces liens. C’eft pourvois |

revétir d’'une immortalité bienheuren(¢
qu’il s’eft revétu d’opprobre & d'igno:
minie. Prenez fa Couronne & vous la
mettez fur la téte: car il faut que IE-

poufe foit couronnée comme fon E- |

pOuX.

II. CONSIDERATION.
LES Juifs voiant Jefus-Chrift dans

cet €tat, au lieu d’en concevoirde
1a compaflion , s’écrient avec une fu
reurextréme: Craucifiex-le, crucifiex-le

Chofe étrange! lors que Dien donned |

fon peuple Saiil pour Roi, & qulille |

fait paroitre devant eux, tous en font
ravis de joie & s’écrient de toute leut
force : vivat Rex, vive le Roi: mas
quand il leur donne fon Fils pour les
gouvernet, & qu’il leur dit par labou:

che de Pilaté: Ecce Rex wefter: voili |

votre Roi ; ils s’éerient qu’on I'0te,

qu’on le pende, qu’on le crucifie. Nous |

n’en voulons point ; nous n’avonspoit
d’autre Roi que Cefar. D’oti vientce:
la? C’eft que le Roiaume de Jefusn'el
point de ce monde. Lies hommes vet
lent un Roi qui foit riche & Jefuseft
pauvre. Lies hommes veulent un Rot
qui porte une Couronne d’or & Jefis
en porte une d’épines. Lies hommes
veulent un Roi revéru de gloire & de
Majefté & Jefus eltrevétu d'opproi:érfé 1
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C’eft encore la nature humaine, qui
demandoit que gJefus fut mis 3 mort
pour la reparer. Ce font tous les pe-
cheurs qui haiffent Jefus-Chrift, qui
n’en veulent point pour Roi, & quile
crucifient dans leurs veeurs. O que ces
paroles: Otex-le, crucifiex-le, font dif-
ferentes de celles qui retentiffoient dans
V'air quelques jours auparavant : Bews
Joit celui qui vient an nom du Seignenr !
Quel raport entre celles-ci: Poici le
Roi Ifraél ; & ces autres: Nows #'g-
vons pornt d antre Roi gue Cefar ? 1ls cou
poient des branches d’arbres fur les che<
min%, & maijntenant ils lui enfoncent
des épines dans la téte. Ils étendoient
leurs vétemens fous fes pieds par hon-
neur & par refpe&t : & maintenant ils
les dépouillent des fiens & lui mettent
fur les épaules par derifion un vieil
manteau d’écarlate. Bien-tot ils tireront
au fort a qui aura {a tunique. Allez z-
prés cela vous fier aux hommes - met-
tez apres cela votre efperance fur Ia fa-
veur & I’amitié des méchans.
T'rois fortes de perfonnes recufent
le Fils de Dieu pour Roi: les ambi-
tieux,, les avares & les impudiques. Les
ambitieux n’en veulent point , parce
QUils recherchent ’honneur, & Jefus
eft méprifé. Les avares le rejettent
parce qu'ils aiment Pargent, & qu’il
11y a riende plus pauvre que Jefus. Les
Voluptueux I’abhorrent , parce qu’ils

ome [I. G |
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aiment le plaifir & Jefus eftunhomme |
de douleurs qui ne préche que lamor. |
tification & la penitence.

O pauvre Jefus! O humilié Jefus!
& affligé Jefus! les Grands, les riche
& les voluptueux du monde ne venlent
point de vous pour leur Roi. Quede
viendrez-vous 2 Que ferai-fe de Jefu!
dit Pilate. Sauve-le , méchant Juge |
Reconnois que c’eft lui quieft tonRoi |
Pilate ne connoit point d’autre Roiqu |
Cefar. Ainfi, mon Seigneur , vou
voila reduitd n’avoir pour fujet queds
pauvres & des miferables. A la bonit
heure, vous ferezdonc lemien, carll
n’y a point d’homme fur la terre pltf
pauvre & plus miferable que moi. |

Chrétiens , qui meditez la Paffior
de Jefus-Chrift, voili Dieu lePerequ |
vous prefente fon Fils, & quivousde |
mande i vous le voulez pour Roi? ¥ |
celaeft, il ne faut jamais commetil
de peché mortel ; car il regne parl
grace -dans les cceurs & le demon pif|
le peché.. Il faut garder fes commandt
mens ;' car comment fera-t-il votre Ko
fi vous ne lui obéiflez pas? 11 fautvow;
declarer ennemi du monde & deld|
maximes ; car celui'qui eft amide
monde , .dit faint Jaques , fe decit
ennemide Jefus-Chrift, & ilafaitet
tendre 4 Pilate que fon Roiaume nlel
point'de ce monde. 11faut encore pot
étre fon fujet mortifier fa chair & @
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inclinations déreglées. Les membres
ne recoivent aucune influence que de
leur chef, & en doit-on attendre d’au-
tres que de douleur d’un chef couronné
d’¢pines! Cenx, ditfaint Paul, gaifone
a Jefus-Chrift dotvent crucifier leur ci air
avec fes inclinations vicienfes. Enfin fi
vous voulez avoir Jefus pour Roi, il
faut éire humble & obéiffant comme
lui: car c’eft Lucifer, commedit Job,
qui eft le Roi des [uperbes.

O Jefus mon Sauveur ! je vous re-
mercie de vous étre revétu de mes in-
firmitez & couronné de mes miferes,
Tout pauvre & miferable que vous étes,
Je vous reconnois pour mon Roi. Que
lesautres crient qu’ils n’ont point d’au-
tre Roi que Cefar: Pour moi je dirai
¢ternellement que je fuis 3 Jefus: que
J¢ veux obéir a Jefus ; queje n’ai point
d'autre Roi nid’autre Maitre que Jefus.

III. CONSIDERATION.

Pllatc voiant que les Juifs s’opinid-

troient dans la refolution qu'ils a-
voient prife de le faire mourir, & irri-
té de ce qu’ils n’étoient pas fatisfaits du
chitiment qu’il en avoit tiré , leur dit
€0 colere: vous voulez quejecondam-
ne ce Jefas, & je vous declare que je
nen ferai rien. Prenez-le vous mémes

le jugez, felonvos Loix : car je nefuis

Pas refolu de faire mourir uninnocent,
G 2

T -
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Ceux-ci voiant qu’il remettoit le cri |
minel a leur jugement, & ne pouvant
eondamuer perfonne pendafit lesFetes
de Paques beaucopp moins au fupplice |
de 1aCroix, luidilent: Nogsavonsun
Loi, £ fuivant cetted.o 1l doit motrir,
parce qui s'eft fait Fils de Dien. ;
Prenez, ame Chrétienne, la défen:
fe de votre Sauveur, & confonder cé |
impies qui le declarent coupable. Il |
doit mourir, dites-vous, © mferable
qu’a-t-il fait ? Il a blafphemé ? Qu# |
t-il dit? II  dit qu’il étoit Fils de Dieu. §
Ne 1’a-t-il pas prouvé? S'il eft leMef |
fie, n’eft-il pas Fils de Dieu ? Lifet |
les Ecritures , & voiez fi ce neft pis |
Tui qhi eft le Mefiie prédic & figuré pat |
les Prophetes. Voiez il n’eft pas delt |
Tribu de Juda & de la famille'de D |
vid. Voiez ¢’il n’eft pas né dans Bet |
Jeem qui eft le lieu ot vous avez decl# |
ré vous-mémes que doit nattre leMek |
fie. Voiez fi les foixante & dix femir |
nes de Daniel aprés lefquelles il doit|
venir, ne font pas accomplies. Vol
enfin fi la couronne de Judée n'elt j# |
fur la téte d’un éuranger, |
Demandez aux malades qu'il a go&|
ris & aux morts qu’il a refluicitez, sl
n’eft pas le veritable Meflie. Quoly
Dieun peut-il attefter le menfonge &at
thorifer par des miracles la plus bor®
ble des impietez ? fi cet homme el
pas Dieu, -c’eft le plus méchant, lepit
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~" | impie, le plus fuperbe & le plus abo-
"f;f;“; minable-de tous les hommes , puis qu’il
e

e L prend lenom & en exige les adora-
PPISE  tions': Par confequent Dieu ne peut

MU L pas faire des miracles en fa faveur. It
M | en fait deprodigienx, & quevous avez
.~ | vide vos yeux depuis peu de jours,
e | pour- attefter la verité de fa doGrine
L& & pour authorifer 1a fainteté de fa pet-
le I F  fonpe. Comment pouvez-vous dire
W E - apres cela qulil a blafphemé fe difunt
Que b je Fils de Dieu; & qu’il eft digne de
Diet, K more 2 ‘ -
s Mef- |
{%’;;’ REFLEXIONS ET AFFECTIONS,
[P E  “Vous avoiiez’, Chrétien’, que les
5 delt | Juifs ont tort, & que leur 10i les con-
CDﬁ' . damne eux-mémes d’impieté & deblaf-
BE'I'. pheme : & cependant vous prononcez
dﬂ;]i; ' tous les jours un arrét de mort contre
ih' 1 e Fils de Dieu , patce qu’il ‘eft con-
ML traire aux loix da monde. Nous fom-
l,d:“‘i mes, dites-vous , gens du monde: il
}{}10‘”5. faut que nous vivions comme on vit
MWL dans le monde. Ce Jefus ‘condamne
. Dotre ambition, notre luxe, nos vani-
&g“E'I tez , nos dépenfes , nos jeux,nos fpe-
'7'-3;;- facles , nos plaifirs , nos divertiffe-
%‘;uf- mens , nos- modes , nos coltumnies
ho:n'-' J0s impuretez , nos débauches , nos
[jl  inimitiey & nos vengeances , cela eft
Cogsl  Contraire d nos maximes : Nowus avous
¢! “ne loi y & fuivant cette loi il fant gu'tl

wenre, (} 3
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O Chrétien ! appellez de cette loi |
injufte i celle de Jefus-Chrift. Celt |
celle-1a que vous avez prife pour regle
devos meeurs , & que vous avez promis. |
de garder fur les fonts de baptéme;
dans toutes vos tentations confultel
cette loi. §’il s’agit de commettreune
injuftice , d’enlever le bien d’autrti, |
de tirer une vengeance, de prendre ud
plailir criminel , dites : Nous avois |
une loi , & felon cette loi je dos |
mourir éternellement fi je commetsce |
peché. Superbe, nous avons une lo
qui vous menace d’une confufion €ter:
nelle fi vous ne vous humiliez , & d'é:
tre exclus du Paradis, i vous n'étes |
petit comme un enfant. Riches avares, |
nous avons une loi qui dit qu'il i |
plus facile de faire entrer un chameat |
par le trou d’une aiguille, qu’un hom- |
me qui 2 de grands biens dans le Ciel: |
Impudiques voluptueux , nous avons |
une loi quivous condamne a étreplon: |
gé dans un étang de feu & de foufire,
1i vous ne faites penitence, & quivous
ordonne de crucifier votre chair fi voUs |
voulez étre du nombre des bien-hev:
reuy.

Choififfez , Chrétien, ou de fairt
mourir Jefus , ou de faire mouri le |
monde quivit dans votre ceeur; oude
crucifier Jefus , ou de crucifier VoIt
chair ; ou de fuivre la Loi de Jefts,
ou de fuivre celle de Lucifer, O mon
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pour le Jends de la IV. Semaine. 103
Seigneur Jefus ! Je vous choifis pour
mon Roi & pour mon Juge. Faites le
procez & cette chair maudite qui fe re-
volte contre votre eforit. Elle eft cgi-
minelle, elle merite 1a mort ; qu’elle
foit donc crucifiée & attachée a une
croix. C’eft A la votre , mon Sauveur ,
que je la veuy attacher , afin qu’elle
foit purifiée par votre Sang, fanétifiée
par vos douleurs , mortifiée par. vo-
tre morf, & reffufcitée a une vie im-
paflible, comme la votre, par une re-
furre@tion glorieufe.
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